Uzivatelska prirucka

Stavebnice dronus FPV kamerou 2,4 GHz 23114616
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DM drone je vybaven Sestiosym gyroskopem usnadnujicim stabilni a
plynuly let, naprogramovanou ma funkci navratu jednim tlacitkem a
velmi dobre zvlada akrobacii. Vysilacka samozrejmé pracuje na frekvenci
2,4 GHz a samotny dron je vybaven 0,3 MPix kamerou s 5,8 GHz
prenosem videa primo na displej vaseho mobilu. Odolnost dronu

zajist'uje kvalitni ram a hlavné jeho nizka hmotnost.

echnicka specifikace

Rozméry modelu: 79x65x25mm
Vaha: 5¢g

Baterie modelu: Li-po 3.7V 300MAh
Dobijeci adaptér: USB 5V

Doba nabijeni: cca 80-120 min
Doba letu: cca 4-6 min

Kamera: wifi 0,3 MP

Frekvence ovladani: 2,4GHz

Dosah ovladani: cca 100m

Obsah baleni

Stavebnice RC Dronu v¢. baterie
sada (2ks) nahradnich list{
Vysilacka

USB adapter na nabijeni
Montazni kli¢

Navod k pouziti
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Popis kvadrokoptéry

,:szﬁ il *:: 4

WIFI Camera P

Main body- télo kvadrokoptéry

Rotor blade- listy vrtule

WIFI camera- kamera s WIFI pripojenim
Motor- motor

Protection cover- ochranny ram
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Doporuceni k montazi modelu dronu

Install the circuit board, pay attention to
the direction of installation

Follow the motor according to the color
of the interface on the circuit board,
install the same color of the motor.
And finishing the wires.

4
revelkoskilad.cz



2. Do montaznich otvori viozte a Fadné osad'te na ramena
motory dronu a zapojte jich do ridici jednotky, jak je

znazornéno na obrazku.

W
|
225

Install the protective cover, please
align the bayonet position

3. Namontujte ochranny kryt Fidici jednotky, jak je

zhazornéno na obrazku

4

The camera Is loaded Inlo the protective cover

4. Namontujte WIFI kameru do ochranného krytu kamery
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Install the camera

5. Zapojte kameru pomoci koncovky, jak je znazornéno na

obrazku

6

Load the battery

6. Vlozte a pripojte baterii, jak je znazornéno na obrazku

= >

Follow the propeller, please
correspond to the fuselage number.
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Namontuje listy vrtuli a dbejte, aby cCisla rotoru souhlasili

s Cislem na trupu

Popis dalkového ovladani

e Vysilac je vybaven mikroprocesorem a pracuje v pasmu Wi-Fi 2,4
GHz.

e VysilaC s modelem komunikuje pod unikatnim kddem, proto Ize
provozovat neomezené mnozstvi stejnych ¢i rliznych modeld

soucasne.

e Pri kazdém zapnuti se automaticky paruje model s vysilacem.

e Pri zapnuti vysilacCe je blikanim LED diody signalizovano
vyhledavani modelu.

e Model také blika, po sparovani se blikani vysilace a modelu zméni

v trvalé sviceni.
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Antenna
Power on defaultis low speed

Short press the buzzer twice
(In speed)

And then press the beep again
{(Speed is high speed)

And then press the beep again
(Low speed)

Long press 3 seconds light switch

Indicator light

Short press a key
rollover function
Long press 3

|__ Right joystick

=

Left joystick ‘ ' (Forward / backward left /
i ’ right side fly)
%:25/52%; :ﬁfgk';gohf}mm) ﬁ / Press to switch to headless mode
Press again and press again R
,,/DQD BN ~~—— Fine before and after
Camerasteeringgear  — |
Left press up
Right press down Left and right side
of the fine tuning
Press up: take pictures \
Press down: Video \

o N Power switch

Power on default is low speed- po zapnuti je rychlost standardné
nastavena na pomalou

Short press the buzzer twice in speed- opétovnym kratkym
stisknutim tlacitka zvolite vyssi rychlost

Press the beep again speed is high speed- po stisknuti tfi krat je
rychlost nastavena na maximalni

Press the beep again low speed- opétovnym stisknutim tlacitka

snizite rychlost o jeden stupen

Left joystick/ up,down,left,right turn- leva ovladaci paka, knipl pro
stoupani, klesani a zaboceni doleva a doprava

Press key to take off- stisknéte pro automatické vzlétnuti

Camera steering gear,left press up, right press down- ovladani
uhlu kamery, levym tlacitkem pohyb kamery nahoru, pravym tlacitkem

pohyb kamery dol{
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Press up takeé pictures, press down video- kratké stisknuti tlacitka
pro rezim fotografovani, dlouhé stisknuti pro zaznam videa

Antenna- anténa

Indicator light- kontrolka

Short press a key rollover function, long press 3 seconds a key
return-kratké stisknuti pro otocku o 360 stupnid, dlouhé stisknuti 3

sekundy pro aktivaci funkce navrat jednim tlacitkem

Right joystick forward,backward,left,right side fly- prava ovladaci
paka pro pohyb vpred, vzad, klonéni vlevo a vpravo

Press to switch to headless mode- stisknéte pro funkci bezhlavy let
Fine before, after- citlivé nastaveni pohyb vpred a vzad

Left and right side of the fine tuning- citlivé nastaveni klonéni vievo
a vpravo

Power switch- vypinac

Baterie a nabijeni
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Otevrete zadni kryt prostoru pro baterie a viozte 5 alkalickych
baterii.

Dbejte na spravnou polaritu a nekombinujte staré a nové
baterie, nebo baterie jiného typu, nebo konstrukce!

Nasledné uzavrete prostor pro baterie pomoci krytu.

Nabijeni lithiové baterie
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Kvadrokoptéra je nabijena pomoci nabijeci lithiové baterie.

1. Vyjméte baterii z kvadrokoptéry a nasledné ji zapojte do
USB portu pocitace pomoci kabelu. V prtibéhu nabijeni sviti
cervena kontrolka, ktera se zméni na zelenou po dokonceni

nabijeni.

2. V pribéhu nabijeni se m{ize baterie zahrat. Pouziti baterie

v rc-modelu je mozné pouze po jejim vychladnuti!
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Priprava k letu

Pred pouzitim kvadrokoptéry se ujistéte, Ze jsou listy vrtuli

spravné osazeny a utazeny.

READY TO FLY Make sure the propeller is installed correctly and fastened

i3

Ut

il

\K

1. Turn on the remote control

Ready to fly- priprava k letu

1. Zapnéte dalkové ovladani

2. Frequency: first vertical up the
left joystick, and then allocated
to the bottom; aircraft indicator

——| light is always on, the frequency
Jil tocomplete.

2. Pomoci levé ovladaci paky posunem do krajni polohy smérem

dopredu a dozadu provedete nastaveni frekvence mezi dalkovym

ovladanim a kvadrokoptérou. Po navazani frekvence zacnou svitit

kontrolky na téle modelu a spravné navazani frekvence bylo

dokonceno.

Take off- vzlétnuti

Proved'te kalibraci. Zatahnéte obé ovladaci paky smérem k sobé a

doll, jak je znazornéno na obrazku. Podrzte v této poloze paky po dobu

3 sekund. Kontrolky na téle kvadrokoptéry zacnou blikat a nasledné

zUstanou svitit. Kalibrace byla dokoncena
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TAKEOFF METHOD 1
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2. Two rocker at the same
time as shown in Figure
2-3 seconds to unlock
the aircraft,

1. Place the aircraft on the
horizontal plane, two rocker

at the same time as the
operation of 2-3 seconds, the
aircraft indicator light is often
turned into a fast flash, and
then 2-3 seconds into a straight,
that calibration is successful.

3. Slowly push the throttle
stick to take off.

Odemceni kvadrokoptéry provedete zatazenim obou pak smérem

doll a od sebe a podrzenim v této poloze po dobu 2-3 sekund.

Vzlétnuti provedete posunutim levé ovladaci paky smérem dopredu.

Take off Method 2- vzlétnuti druha moznost

TAKEOFF METHOD 2:

— _-. ‘ .\J

|‘ o li'

1. Place the aircraft on the
horizontal plane, two rocker
at the same time as the
operation of 2-3 seconds, the
aircraft indicator light is often
turned into a fast flash, and

that calibration is successful,

‘ then 2-3 seconds Into a straight,

2. Press the throttle stick,

the aircraft a key to take off..

Proved'te kalibraci. Zatahnéte obé ovladaci paky smérem k sobé a

dold, jak je znazornéno na obrazku. Podrzte v této poloze paky po dobu
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3 sekund. Kontrolky na téle kvadrokoptéry zacnou blikat a nasledné
zUstanou svitit. Kalibrace byla dokonéena

Stlacte levou ovladaci paku pro vzlétnuti!

Landing- pristani
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Slowly push down the throttle If the take-off method is a When the aircraft encountered
stick until the aircraft landed, take-off method 2 a key to obstacles or emergency is the
keep the throttle stick in the take off, you can press the throttle bar quickly pulled to
lowest position 2 seconds throttle stick again a key the bottom, the aircraft can
the motor stops, the aircraft landing be an emergency landing.

landed successfully

Landing method 1- pristani provedete zatazenim kniplu, levé ovladaci
paky smérem doll a podrzenim v krajni poloze po dobu 2 sekund
Landing Method 2- stlacte levou oviladaci paku a nasledné stisknéte
tlacitko auto take off/landing.

Emergency landing- nouzové pristani provedete rychlym zatazenim

kniplu, levé ovladaci paky smérem dold.

3D flip —premety o 360 stupnll

Model po stisknuti provede flip smérem vpred/vzad. Je tfeba dostatek
mista, doporuc¢ujeme minimalné 3 metry nad zemi a dostatecné nabita
AKU, aby se model vyrazné nepropadl. Doporucujeme provadéet otocku

s plné nabitou baterii.
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Ovladani kvadrokoptéry

Ascend- stoupani

Zatazenim levé paky smérem dopredu kvadrokoptéra stoupa. Rychlost

stoupani a pohyb ovlivnite nastavenim rychlosti
Descend- klesani

Zatazenim levé paky smérem dozadu kvadrokoptéra klesa. Rychlost

stoupani a pohyb ovlivnite nastavenim rychlosti
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When the left operating lever push
up or pull down,the quadcopter is
ascending or descending.

Ascend/
descend

Turning When the left operating
lever push left or right,the

quadcopter turns left or right,the | e 4 }
quadcopter turns left or right. i | N 7

Turning

Turn right- otaceni doprava

Zatazeni levé paky smérem doprava, kvadrokoptéra se otaci doprava
Trun left- otaceni doleva

Zatazenim levé paky smérem doleva, kvadrokoptéra se otaci doleva
Forward- pohyb vpred pomoci pravé paky, zatazeni smérem dopredu
Backward- pohyb vzad pomoci pravé paky, zatazeni smérem dozadu
Left sideward fly- klonéni vlevo, zatazenim pravé paky smérem doleva

Right sideward fly- klonéni vpravo, zatazenim levé paky smérem

doprava
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When the quadcopter is hovering,and /f;ti N\ N
Side-fly | the quadcopter is deviate to left or right .»""‘&%’)" “‘\_} *‘% &
fine tuning| then turn the side-fly fine tuning to right 'tﬁn ‘ & ;i

or left until the quadcopter keeps balance - & %
B When the quadcopter'is hovering and ;
S quadcopter is deviate to forward or B, )?ﬁ ﬁ
fine tuning backward,turn the forward/backward fine =

tuning up or down until it keeps balance. ¥ %

V pripadé, Ze se kvadrokoptéra po vzlétnuti nestandartné pohybuije, je

nutné provést kalibraci barometru.

réning ovladani
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Pro zvladnuti ovladani rc-modelu kvadrokoptéry je nutné

plynulé a pohotové pohyby ve vzduchu.

Diikladné se seznamte s navodem a jednotlivymi funkcemi,
cvicte postupné vSechny moznosti pohybu tak, abyste dosahli

jistoty v ovladani!

Po zvladnuti stoupani, klesani, smérového pohybu je mozné
provadeét slozitéjsi tkony. Otocka kolem vlastni osy a klonéni

doleva a doprava.

2.Vice-blade operation:
When the quadcopter hovers in the air,
push the right lever slowly to make the
quadcopter fly forward/back ward/to
left/to right.

ri b I'4
(= Q) A
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Pohybem pravé paky provadéjte usmérnény pohyb smérem

vpred a vzad.
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3.Turning operation:
When the quadcopter hovers in the air,
push the turning rudder siowly to make
the quadcopter turns left or right.
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Pro otaceni kvadrokoptéry zatahnéte levou paku pro otaceni

vievo smérem doleva a pro otaceni vpravo smérem doprava.

V pripadé, Ze chcete drzak chytrého telefonu odebrat z téla dalkového

ovladani, zatahnéte jej smérem nahoru dostatecnou silou.

Fotografovani a video zaznam

Soucast vybaveni dronu je kamera. Pro spravnou funkci kamery je nutné

stahnout software, kery umoznuje FPV prenos.

Nascanujte QR kod a nainstalujte software. Nasledné ho aktivuijte dle

obrazku, kliknutim na jednotlivé ikony.
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Zapnéte kvadrokoptéru a nasledné pomoci chytrého telefonu vyhledejte

sit’ kvadrokoptéry s nazvem UFO a pripojte se k ni.

Nasledné otevrete v chytrém telefonu aplikaci, kterou bude potfebovat
k ovladani dronu: nasledné stisknéte play- aktivaci ovladani a nasledné

mUzete kvadrokoptéru ovladat pomoci ovladaciho panelu.

Montaz drzaku chytrého telefonu

/ ;/-’:__{:: s :’j\i—:\}ﬁ‘:\
f k@"n ol @ 7

(¢
1. Place the bracket 2. Place the phone in
on the remote control the cradle clip
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Prilozte klip k anténé dalkového ovladace a upevnéte ho o anténu

dalkového ovladani, jak je znazornéno na obrazku.

Silou upevnéte drzak chytrého telefonu k dalkovému ovladaci a upravte

jej tak, aby bylo uchyceni pevné. Jak je znazornéno na obrazku.

Ovladani pomoci chytrého telefonu

1. Return- navrat

2. Pictures- fotografovani

3. The recorded video- videozaznam

4. Documentation- prohlizeni zaznamu

5. Speed 30,60,90- rychlost v procentech kapacity motord

6. Fixed hight mode- rezim stabilni vysky
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Control Interface Description

7. Gravity sensing mode- rezim s G senzorem

8. Show hide control interface- zobrazeni a ukryti ovladani na displeji
9. Display setting menu- nastaveni moznosti na displeji

10. Reverse the lense- otoceni cocek kamery

11. 3D display- Zivy prenos obrazu

12. Headless- navrat domd

13. Gyroscope correction- nastaveni barometru

14. 360 degree rollover- otocka o 360 stupnid

15.Throttle control- oviadani kniplu, stoupani a klesani
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16./17.- Right left rotation- otocka vlevo a vpravo
18./ 19.- Left,right side fly- klonéni vlevo a vpravo

20./ 21. Forward,backward- pohyb vpred a vzad

22./23. Front rear timm- citlivé nastaveni pohybu vpred a vzad

24.25.- Right, left rotation trimming- citlivé nastavené otaceni

doleva a doprava

26./27. Left,right side fly trimming- citlivé nastaveni klonéni vievo a

vpravo
28. A key take off- vzlétnuti jednim tlacitkem
29. A key drop- pristani jednim tlacitkem

30. Emergency stop- nouzové zastaveni

Odstranovani zavad
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Rc-model se ve vzduchu trese:

listy vrtule jsou poskozeny. Vyménte listy vrtule.
Neni mozna navazat spojeni dalkového ovladani s modelem.
Znovu nastavte vazbu rc-modelu s dalkovym ovladanim.

Rc-model nereaguje na dalkové ovladani poté, co byla baterie

do modelu viozena.
Baterie rc-modelu, nebo vysilace je slaba. Dobijte baterie.

Baterie v rc-modelu, nebo v dalkovém ovladani jsou nespravné viozeny,

nebo nespravné pripojeny na kontakty. Zkontrolujte pripojeni bateri.

Zkontrolujte, jestli vypinac rc-modelu a dalkového ovladani je zapnuty a
dejte ho do polohy ON. Zkontrolujte stav baterie rc-modelu a dalkového

ovladani.

Motor rc-modelu nereaguje na pohyb paky a LED kontrolky na

téle modelu blikaji.

Baterie je vybita. Dobijte baterii rc-modelu, nebo ji vymeénte za piné

nabitou baterii.

Hlavni rotor rc-modelu se otaci, ale model nemiize vzlétnout.
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Doslo k poskozeni, nebo deformaci listd vrtule, nebo je baterie vybita.

Vyménte listy vrtule, nebo dobijte baterii.
Opravy a udrzba

1. Vzdy pouzivejte suchou a mékkou utérku k Cisténi produktu.
2. Nevystavujte model prudkému slune¢nimu svétlu, nebo vysokym

teplotam.

3. Dbejte, aby se model nedostal do kontaktu s vodou z divodu
moznosti poskozeni elektrickych ¢asti

4. Pravidelné kontrolujte zasuvku a dalSi ¢asti prislusenstvi. V pfipadé,
Ze objevite mechanickou zavadu, okamzité ukoncete provoz

modelu do doby, nez bude zavada odstranéna.

Main body- télo kvadrooptéry

Rotor blade- listy vrtule

Mobile phone fixed monting- drzak chytrého telefonu
Motor A- motor A

Motor B- motor B

25
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11

01.Main Body

03.Rolor blade

\\ _

06.Mobile Phone 07 .Motor A
Fixed Mounnting

Receiver board- deska prijimace
WIFI kamera- WIFI kamera

Battery- baterie

08.Motor B

09.Receiver Board 10.WIFI Camera
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Seznameni s rc-modelem

Pred letem vzdy rc-model nasmérujte predni stranou smérem od Vas,

abyste rc-model mohli Iépe ovladat.

RozliSeni vrtuli umozni rc-modelu stabilni let.Pri pouziti zvolte vzdy Sirsi

prostor bez lidi, prekazek, zvirat, nebo elektrického vedeni.

Nikdy rc-model nepouzivejte ve Spatném pocasi, jako je silny vitr, ktery

prekracuje stupnen 3 povétrnostnych podminek.
Vylucuje se pouziti v bource, silné mize a extrémnich teplotach!

Pri pouziti rc-modelu vzdy od néj udrzujte dostatecnou
vzdalenost, aby nedoslo ke kontaktu otacejicich vrtuli s prsty a
vzniku zranéni! Dbejte, aby nedoslo ke kontantaktu rc-modelu

s vodou a vzniku zkratu elektrickych casti rc-modelu.

Udrzute dron v dostatecné vzdalenosti od zdrojii tepla a
prudkého slunecniho svétla. Vysoka teplota mtize zpisobit

deformaci plastovych dilG!!
Nikdy nezasahujte do konstrukce rc-modelu, nepozmeénujte
jednotlivé dily bez konzultace s vyrobcem.
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Opravy a vymény casti rc-modelu provadéjte vzdy a pouze

v autorizovaném servisu, ktery prodejci zajist'uji.

Bezpecnostni upozornéni

Pouzivejte model mimo skupiny lidi, nebo mimo blizkosti predmétd, které
by mohli byt poskozeny v dlsledku nedostatku kontroly nad rc-modelem.

Vzdy dodrzujte dostatecny odstup rc-modelu od lidi, nebo zvirat.

Model je urcen k pouzivani venku, aby jeho pohyb nebyl omezen
prekazkami. Doporucujeme venkovni pouZiti s minimalni mirou vétru na
volném prostranstvi. Chrante jej pred vysokymi teplotami, zkratem,
prekazkami, elektrickymi kabely, aby nedoslo v disledku jeho pouziti,

nebo jeho pristani k nehodé.

Vyvarujte se pouziti modelu v mokrém, nebo vihkém prostredi, protoZze
se rc-model sklada z mnoha elektrickych soucasti, které mtzou byt

v dlsledku vlhkosti poskozeny.

Nevhodné prostiedi k provozu modelu mize zpdsobit nehodu, nebo

nespravné fungovani modelu.

Z dlvodu bezpecnosti a prevence vzniku pozaru se vyvarujte
nespravnému pouziti baterii, jako je nedodrzovani spravné polarity, nebo
zkratovani baterii. Nabijeni baterie provadéjte vzdy pod kontrolou a

mimo dosah déti. Mate nabijeci Ni-CD, nebo Ni-MH baterie.
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Vzdy dbejte na spravnou polaritu baterii a pouzivani baterii stejného typu
vlastnosti, které uvadi vyrobce. V pripadé, ze rc-model delsi dobu
nepouzivate, vyjméte baterie z dalkového ovladace, aby nedoslo k jeho

poskozeni.

Li-Polymerové baterie nepredstavuji vzhledem ke své konstrukci a
chemickému sloZeni vysokou miru nebezpeci v porovnani s jinymi
bateriemi. Vzdy k nabijeni pouzivejte nabijecku dodavanou k modelu,

abyste zabranili vzniku pozaru, vybuchu, nebo jiné nehodé.

Nabijeni baterii musi byt provadéno pod dohledem dospélé osoby a

mimo dosah deti.

Okam?zité preruste nabijeni v pripadé extrémniho zahrati baterii
v priibéhu nabijeni a nepouzivejte je v pripadé, ze doslo ke zméneé jejich

vlastnosti, deformaci, nebo vytoku elektrolytického roztoku z baterii.

Rc-model je vyroben z rliznych druhl plastl, které mGzou byt poskozeny
vysokymi, nebo nizkymi teplotami a tak zplsobit zménu jejich vlastnosti,
nebo deformaci. Dbejte, abyste model neskladovali v blizkosti tepelnych
zdrojd, vhodné je skladovani uvniti budov se stabilni teplotou prostredi

pri pokojové teplote.

Pri prvnim pouZiti vyhledejte dohled zkusené osoby, protoZe je nutné
dbkladné seznameni s rc-modelem a jeho funkcemi. Model je vhodny pro

osoby starsi 14 let.
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seobecné bezpecnostni

» Tento pristroj neni uréen pro pouZiti (osoby vcetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo se smyslovym
postizenim, pokud nejsou pod dohledem osobou odpovédnou za jejich

bezpecnost, ktera je seznamena s pokyny, jak se model pouziva

e Malé c¢asti mohou byt spolknuty (Uchovavejte mimo dosah déti do véku
3 let.)
 Dodrzujte predpisy, tykajici se provozu vysilace s ohledem na zemi

nasazeni

e Ruce, vlasy, obleceni apod. mohou byt zachyceny do pohyblivych ¢asti,
dbejte opatrnosti

» Neprovozujte model v prostredi se zvySenou vihkosti, hrozi poskozeni
elektroniky modelu

e Provozuijte model pouze na volnych prostorach, kde nebudete nikoho

rusit

e Neprovozujte model v blizkosti radiovych stanic, vysokonapétovych
stanic, transformator{ apod. Hrozi ztrata kontroly nad modelem

e Pozor na ostré hrany modelu

* Pouzivejte pouze dodané dily a prislusenstvi

» Elektronika modelu je vysoce citliva na vlhkost a vysokou teplotu, toto

mize zplsobit zkrat
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e Kontrolujte poskozeni modelu, nepouzivejte model do odstranéni
zavady
e Udrzujte obal a vSechny ostatni ¢asti, véetné pokynd pro budouci

pouziti

 POZOR PO UKONCENI LETU NECHTE MOTORY, ELEKTRONIKU A
BATERIE VYCHLADNOUT!

Dulezité informace k pouziti baterii

¢ Nenabijeci akumulatory by nemély byt nabijeny!

» Dobijeci baterie / akumulatory nabijejte pouze pod H
dohledem dospélych

e RUzné typy baterii nebo nové a staré baterie nesmi byt pouZity
spolecné!

e Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!

Vybité baterie z pristroje odstrante a vyhazujte pouze do urcenych
sbérnych mist.
¢ Dodany akumulator neni zcela nabity! Pred pouzitim Uplné nabijte

akumulator!

« Nabijte baterii ihned po pouziti!
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e Béhem pouzivani je akumulator horky, nechte ho pred uschovanim

modelu vychladnout!

o Nezkratujte akumulator! To mize v nejhorsSim pripadé zplsobit pozar a

zkratit jeho zivotnost

Dodavatel nenese Zadnou odpovédnost v pripadé nefunkcnosti

vyrobku, nebo skod, vzniklych pri nespravné manipulaci s vyrobky.

Zakaznik sam nese plnou odpovédnost, coz zahrnuje mimo jing,

spravné zachazeni s baterii a dodrzovani nabijecich postupli.

eNespravné pourziti baterii mdze vést k pozaru nebo chemickému
popaleni.

e Pretizenim, nadmérnym proudem, nebo Uplnym vybitim se drasticky nici
baterie.

eMechanickym namahanim, drcenim, mackanim, ohybanim, vrtanim se

baterie znici.

eBaterie neotevirejte ani nerozrezavejte, nevhazuijte do ohné, chrarite
pred détmi.

PFi manipulaci s poSkozenymi nebo tekoucimi bateriemi postupujte s
extrémni opatrnosti. To m0ze vést ke zranéni.

*Nikdy nezkratuijte baterie, vzdy pripojujte na spravnou polaritu

Chrante baterii pred teplem nad 65 ° C, chrante pred horkymi ¢astmi.
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ePred ulozenim (napf. v zimé), nabijte baterii — nesmi byt zcela vybita.
Baterie by se méla skladovat nabita na 50%. Neskladujte baterii plné

nabitou ¢i vybitou!

*Obsah baterie se nesmi dostat do styku s pokozkou a ocima.
*Pri styku s klizi omyvejte velkym mnozstvim vody.
*P¥i zasazeni oci vyplachuijte velkym mnoZstvim vody a poradte se s

|ékarem.

ePretiZzeni: Pokud se nabijecka nevypne kvdli zavadé, baterie se zacinaji
spalovat. Proto nabijeni pravidelné monitoruijte.
*Rychlé nabijeni: Rychlé nabijeni je mozné. Nabijeci proud musi byt

dodrzovan.

eTeplota pri nabijeni: 0 © C az +45 ° C okolni teploty. Nabijeni v zimé
venku je tudiz omezené. BEhem nabijeni nesmi byt teplota baterie vyssi
nez 65 ° C.

eVybijeni: -20 Az +60 stupnl

*P¥i teplotach pod bodem mrazu je treba pocitat se snizenou kapacitou

nejméné -20% a nizsi.

e Zivotnost silné zavisi na uZivateli
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